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GETTING STARTED 

LELO prides itself on providing the best personal massagers on the market, each offering 

powerful yet discreetly quiet vibrations, and backed by a full 1-year warranty and 10-year 

quality guarantee.

REGISTER WARRANTY





DISPOSAL INFORMATION 
Disposal of old electronic equipment (applicable in the EU and other European countries 
with separate waste collection systems).

The crossed-out dustbin symbol indicates that this product should not be treated 



BEDIENUNGSANLEITUNG & GARANTIEHINWEISE

ERSTE SCHRITTE 





HINWEISE ZUR ENTSORGUNG 
Entsorgung von elektronischen Altwaren (als Sondermüll entsprechend den in der EU und 
in anderen europäischen Ländern gültigen Vorschriften).







INFORMATION SUR L’ELIMINATION DES DECHETS 

L’élimination des produits électroniques usagés (applicable à l’Union Européenne et 
à d’autres pays européens disposant de différents systèmes de collecte des déchets):



MANUAL DE USUARIO E INFORMACIÓN SOBRE LA GARANTÍA

INFORMACIÓN GENERAL
LELO se enorgullece de ofrecer los mejores masajeadores personales del mercado, cada uno 

de los cuales proporciona vibraciones potentes y prácticamente silenciosas: Además, para todos 

ellos se incluye una garantía completa de 1 año y una garantía de calidad de 10 años.

REGISTRO DE LA GARANTÍA
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INSTRUCCIONES BÁSICAS DE USO



INFORMACIÓN SOBRE EL DESECHO DE RESIDUOS
Cómo deshacerse de los equipos electrónicos antiguos (aplicable en la UE y en los 
países europeos que dispongan de sistemas de recogida de basura selectiva).

El símbolo de la papelera tachada nos indica que este objeto no debe ser tratado como 

cualquier otro residuo dom®stico, y debe ser depositado en el punto de recogida y 

reciclado de equipos el®ctricos y electr·nicos.



MANUALE D’USO

PER COMINCIARE
LELO è orgogliosa di fornire i migliori massaggiatori personali disponibili sul mercato, ognuno dei 

quali offre vibrazioni potenti, ma silenziose, tutti coperti da una garanzia completa di un anno e 

una garanzia di qualit¨ di 10 anni.

REGISTRARE LA GARANZIA
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COMEÇANDO
LELO tem o orgulho de oferecer os melhores massageadores pessoais do mercado, 
cada um oferecendo vibrações potentes e silenciosas, e com 1 ano de garantia e 10 

anos de garantia de qualidade. 

REGISTRE A GARATIA

Para registrar, encontre o n¼mero da sua garantia no cart«o de autenticidade 
LELO. Visite o site LELO.com e clique em REGISTRE-SE na parte direita superior da 
p§gina. Isso vai te permitir conþrmar a autenticidade da sua compra e proteger o 

seu investimento. 

BAIXANDO O MANUAL E INFORMAÇÕES SOBRE A GARANTIA  
Depois de ativar a sua garantia, visite a se­«o APOIO AO CLIENTE no site para 
baixar as instru­»es completas de como usar o seu LELO e os termos e condi­»es da 
garantia. Simplesmente clicando em APOIO AO CLIENTE no parte direita superior do 

site LELO.com e selecionando BAIXAR OS MANUAIS E GARANTIA.

CONTEÚDO ADICIONAL

TERMOS E CONDIÇÕES DA GARANTIA.............................................35
INSTRUÇÕES BÁSICAS DE USO ..........................................................36



INSTRUÇÕES BÁSICAS DE USO  



INFORMAÇÕES DE DESCARTE
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BASIS INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
De eerste keer dat u uw LELO in gebruik neemt, laadt u dan altijd uw LELO op. Gebruik alleen 



RECYCLING EN AFVALVERWIJDERING





基本使用说明
首次使用LELO产品之前请先充电。LELO产品仅限使用LELO



报废与回收处理



使用說明書與質保資訊

開始

LELO致力於提供世界上最好的私密按摩器，每一個LELO產品動力強大而振動近乎無聲，並享



基本使用說明
首次使用LELO產品之前請先充電。LELO產品僅限使用LELO提供的原裝充電器。每次充電之





使用説明書&保証情報

はじめに

LELO



使用に関する基本操作
最初にお使いになる前、LELO
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